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Art, 25. De zaak wordt in beraad gebracht.

De beraadslaging geschiedt met gesloten deuren.

De leden van de Commissie moeten de inhoud ven de beraadslaging geheim houden.

De beslissingen worden bij meerderheid van stemmen getroffen.

Axt. 28, De uitspraak van de beslissing wordt in openbare terechtzitting gedaan.

Ze moet gedaan worden binnen de dertig dagen die op de sluiting van de debatien volgen,
De beslissing moet met redenen omkleed zijn. .

De minuut van de beslissing wordt door de voorzitter en door de secretaris getekend.

Ari. 27. Binnen veertien dagen na de uitspraak, stuurt de secretaris aan de beheerder van het betrokken
ziekenhuis en aan de Minister een door hem voor eensluidend verklaard afschrift van de beslissing door.

Art. 28. De beslissing van de Commissie van beroep tot bwegﬁgfng van de weigering of van de intrekking van
de erkenning brengt de sluiting van het ziekenhuis of van de ziekenhuisdienst mede.

Ze heeft uitwerking met ingang van de dag die volgt op de betekening ervan.

Vanaf die dag is elke opneming van een patiént in het ziekenhuis of in de ziekenhuisdienst verboden.

De beheerder van het ziekenhuis zorgt ervoor dat de opgenomen patiénten het ziekenhuis of de ziekenhuis-
dienst binnen drie maanden na de betekening hebben verlaten.

HOOFDSTUK VIIL. — Slotbepalingen

Art. 20. Wanneer de beslissing tot weigering en tot intrekking van de erkenning, of tot sluiting, definitief is
geworden, wordt ze bij wege van bericht in het Belgisch Sinatsblad bekendgemaakt.
di I?tit bericht vermeldt verplicht de datum van de werkelijke sluiting van het ziekenhuis of van de ziekenhuis-

ienst.

Aut. 30, De aanvraag om erkenning, de beroepen, alsook alle procesakien worden bij ter post aangetekende

brief gestuurd,

De artikelen 84 en 88 van het besiut van de Regent van 23 augustus 1448 tot regeling van de recntspleging
voor de afdeling administratie van de Raagd van State, zijn van toepassing voor wat de bij dit besluit vastgestelde
termijnen betreft.

Art. 31. Het koninklijk besluit van 10 oktober 1974 heireffende de procedure van erkenning en sluiting van de
ziekenhuizen en de ziekenhuisdiensten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 7 januari 1080, wordt voor de
Franse Gemeenschap opgeheven.

Art. 32, Dit besluit treedt in werking op de &ag van zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.
Art. 33. De Minister tot wiens bevoegdheid de gezondheid behoort is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 5 novernber 1887, -

. Vanwege de Franse Gemeenschapsexecutieve :

De Minister-Voorzitter, belast met de Begroting,
Ph. MONFILS

De Minister van Gezondheid,
van Onderwijs en van Middenstand van de Franse Gemeenschap,

A. BERTOUILLE

F. 88 — 43

23 OCTOBRE 1987. — Arrété ministériel
portant agrément d’associations
dont l'ohjet est la prévention du Syndreme d’Immunodéficience Acquise (SIDA)

I Ministre de la Communauté frangaise,

Vu Parrété de 'Exéceutif du 13 janvier 1987 portant création dune Cellule permanente pour la prévention du
« Syndrome d'Tmmunodéficience Acquise » (SIDA);

Vu Yarrété de I'Exécutif du 11 juin 1987 réglant I'agrément et la subsidiation d'associations ou d'organismes
dont Pobjet est 1a prévention du « Syndrome dTmmunaodéficience Acquise » {SIDA);

Vu Tavis du 2 juillet 1987 de la Cellule permanente pour la prévention du « Syndrome d'Immunodéficience
Acquise » (SIDA),

Arréte:

Article ler. § ler. Les associations reprises sur la liste figurant & I'annexe du présent arrété sont agréées pour
procéder aux conférences-débats visées 3 Particle ler, b, de l'arrété de I'Exécutif du 11 juin 1987 réglant lagrément
et la subsidiation d'associations ou d’organismes dont I'ohjet est la prévention du « Syndrome d'Immunodeficience
Acquise » (SIDA).

§ 2.. Les conférences-débats visées au § ler ont trait & Yinformation sur le SIDA dans les établissements

‘enseignement et de formation professionnelle de tous niveaux et de tous réseaux, ainsi que dans toutes associa-
tions socio-culturelles ou dans tous organismes ou institulions qui en feraient la demande. Lorsque ces confé-
rences sont destinées aux adolescents, elles doivent s'inscrire dans le cadre plus général de I'educatiion sexuelle et
de la prophylaxie des maladies sexuellement transmissibles.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler octobre 1987,

Bruxelles, le 23 octobre 1987,

Le Ministre de la Santé, de I'Enseignement et des Classes moyennes
de la Commmunauté franc¢aise

A. BERTOUILLE
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Annexe

Liste des associations agréées

1. A.8.B.L. Fédération fxancophone belge pour le Planning familial et 'Education sexuelle, rue du Tréne 51,
1050 Bruxelles.
Cette fédération regroupe les associations suivantes :
10 Aimer & Louvain-a-Neuve, pour le Campus de I'Université catholique de Louvain, Cours des Trois
Fontaines 31, 1348 Louvain-la-Neuve.
20 Aimer & I'U.L.B., pour le Campus de I'Université libre de Bruxelles, avenue Jeanne 38, 1050 Bruxelles.
3¢ Service d'Information Psychosexuelle (S.LP.S.), pour le Campus de 'Université de Liége, rue Sceurs de
Hasque 9, 4000 Litge.
40 Aimer Jeunes, rue du Vieux Marché aux Grains 48a, 1000 Bruxelles.
50 Centre d'Accueil et de Formation a la Relation d'Aide (CA.F.R.A), avenue de la Couronne 510,
1050 Bruxelles. -
6° Free-Clinic — Service d'Aide médicale, psychologique, sociale et juridique des Jeunes, chaussée de
Wavre 154a, 1050 Bruxelles.
7° Groupe Santé Josaphat, rue Royale Sainte-Marie 70, 1030 Bruxelles.
8o Infor-XI, avenue de la Couronne 510, 1050 Bruxelles.
@0 La Famille heureuse, Mouvement belge pour le Planning familial, rue de la Pacification 3,
1040 Bruxelles.
10° Plan F, rue des Guildes 22, 1040 Bruxelles.
11° La Famille heureuse, Saint-Gilles, rue de Bordeaux 62a, 1060 Bruxelles.
12° Planning familial, Watermael-Boitsfort, rue des Touristes 39, 1170 Bruxelles.
13° Planning Marolles, boulevard de Stalingrad §0, 1000 Bruxelles.
140 Centre Séverine, Planning familial laigue de Bruxelles-Ouest, rue d’Aumale 21a, 1070 Bruxelles.
15¢ Centre de Conseils conjugaux du pays d'Ath, Hépital de la Madeleine, Centre intégré de Santé fami-
liale, rue Maria Thomée 1, 7800 Ath.
16° Centre de Planning et d'Information, Ancien Hétel de Ville de Tamines, 5600 Tamines.
170 La Famille heureuse, Mouvement belge pour le Planning familial, Région du Tournaisis, quai
Staline 38, 7500 Tournai.
180 %&DFR{mxlle heureuse, Mouvernent belge pour le Planning familial, rue de la Grande Triperie 46,
ons
190 La Famille heureuse, Mouvement belge pour le Planning familial, place de Bronckart 5, 4000 Ligge.
200 Le Terril, rue des Déportés 140, 6050 Lodelinsart.
21¢ La Famille heureuse, Mouvement belge pour le Planning familial, rue du Palais 50, 4800 Verviers.
22¢ Centre Louise Michel, rue Marcel Thiry 14, 4000 Liége.
230 Centre de Planning familial Ourthe-Ambleve, rue Ladry 25, 4068 Sougne-Remouchamps.
24¢ Centre de Planning familial et de Sexologie d'Ixelles, rue du Bourgmestre 13, 1050 Bruxelles.

2. A.S.B.L. Fédération des Centres pluralistes familiaux, rue du Tréne 121, 1050 Bruxelles.

Cette fédération regroupe les associations suivantes :
1o Centre pluraliste familial, Bruxelles, rue Jean Deraeck 42, 1150 Bruxelles.
20 Centre pluraliste familial, Brabant wallon, rue Reine Astrid 61, 1360 Tubize.
30 Centre pluraliste familial, Luxembourg, rue Herbofin 8, 6600 Libramont.

3. A.S.B.L. Fédération belge des Centres de Consultations conjugales, rue de la Concorde 33, 1050 Bruxelles.

Cette fédération regroupe les associations suivantes :
1o Centre de Consultations conjugales du Brabant wallon, rue Jules Hans 42, 1420 Braine-I'Alleud.
20 Centre de Consultations conjugales, Bruxelles, rue Général Leman 110, 1040 Bruxelles.
30 Centre de Consultations conjugales et familiales, Bureaux de Quartiers, rue de I'Orme 190,
1040 Bruxelles {Schaerbeelk).
40 Centre d'Information et de Consultations sexologiques, matrimoniales et familiales, boulevard
Janson 37, 6000 Charleroi.
50 Centre de Consultations conjugales, rue de la Cathédrale 97, 4000 Li¢ge.
6¢ Centre de Consultations conjugales, rue d'Havré 118, 7600 Mons.
70 Centre de Consultations conjugales et familiales, Infor Vie, rue de la Station 129, 7700 Mouseron.
80 Centre de Consultations conjugales et familiales, quai Staline 9, 7700 Tournai.
gs Centre de Consultations conjugales, Infor Couple, rae du Palais 142, 4800 Verviers
10° Centre de Consultations conjugales, place Maurice Servais 9, bte 15, 5000 Namur.
11c Centre de Consultations comjugales et familiales du Luxembourg, rue de Neuichateau 111,
6650 Bastogne.

4, A.S.B.L. Fédération des Centres de Promotion conjugale et familiale des Femmes prévoyantes socialistes,
rue Saint-Jean 32, 1000 Bruxelles.

Cette fédération regroupe les associations suivantes :
1¢ Centre de Promotion conjugale et familiale, rue d'Orléans 34, 6000 Charleroi.
20 Centre de Promotion conjugale et familiale des Femmes prévoyantes socialistes du Luxembourg, place
de la Mutualité 1, 6900 Saint-Hubert.
3o gex;’ire de Promotion conjugale et familiale des Femmes prévoyantes du Centre, rue Ferrer 14, 6518 La
estre.
40 Centre de Promotion conjugale et familiale, chaussée de Waterloo 182, 5002 Saint- Servais.
5o g&?otxf de Promotion conjugale et familiale des Femmes prévoyantes socialistes, rue Douffet 36,
iege.
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5. Les associations suivantes, qui sont constituées en une association de fait qui doit en tant que telle
procéder au nombre minimal de conférences-débats requis :
1¢ Centre social du Brabant walion, avenue Albert Ier 277, 1320 Genval,
20 Amour et Vie, rue de la Bienfaisance 123, 7490 Braine-le-Comte.
30 Infor-Femmes Liége, rue Trappé 10, 4000 Liége.
40 La Ligne de Vie, Litge, rue Pierreuse 18, 4000 Lid¢ge.
50 Centre d'Accueil « Femmes autonomes » rue de YEtuve 10, 4000 Liége.
8o Centre d'Information et de Planning familial de Fléron, rue de Romsée 18, 4620 Fléron.
70 Centre d'Etude et de Recherche pour la Famille, place Xavier Neujean 38, 4000 Litge.
8o Centre de Consultations conjugales et familiales, place de I'Hétel de Ville 3, 6388 Florennes.

9o Association d'Information, d’Aide et d'Education sociale et culturelle pour la Femme, le Couple et la
Famille, en abrégé : « Infor-Femmes », rue Bréderode 29, 1000 Bruxelles. .

10 Maison médicale Marconi, rue Marconi 85, 1180 Bruxelles.

Le Ministre de la Santé, de I'Enseignement et des Classes moyennes,
A.BERTOUILLE

Vu pour étre annexé a l'arrété ministériel du 23 octobre 1987.

VERTALING
N. 88 — 43 -

23 OKTOBER 1987. — Ministerieel besluit houdende erkenning van verenigingen die zich bezighouden met de
preventie van het Verworven Immuniteitsdeficiénte-Syndroom (V.LD.S.) of « Acquired Immunodeficiency

Disease Syndrome » (A.LD.S.)

.

De Minister van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het besluit van de Executieve van 13 jamuari 1987 houdende oprichting van een Permanente Cel voor
de Preventie van het « Verworven Immuniteitsdeficiéntie-Syndroom » (V.I.D.S.) of « Acquired Immunodeficiency
Disease Syndrome » (A.LD.S.);

Gelet op het besluit van de Executieve van 11 juni 1987 tot regeling van de erkenning en de subsidiering van
verenigingen of instellingen die zich bezighouden met de preventie van het « Verworven Immuniteitsdeficiéntie-
Syndroom » (V.LD.S.) of « Acquired Immunodeficiency Disease Syndrome » (ALD.S.);

Gelet op het advies vean 2 juli 1987 van de Permanente Cel voor ALD.S.-Preventie;
Besluit :

Artikel 1. § 1. De verenigingen die opgenomen zijn in de lijst vermeld in de bijlage van dit besluit, worden
erkend om debat-conferenties te houden die bedoeld zijn in artikel 1, b, van het besluit van de Executieve van
11 juni 1987 tot regeling van de erkenning en de subsidiéring van verenigingen of instellingen die zich bezi-
ghouden met de preventie van het « Verworven Immuniteitsdeficiéntie-Syndroom » (V.1.D.S.) of « Acquired Immu-
node{iciency Disease Syndrome » (ALD.S.).

§ 2. De in § 1 bedoelde debat-conferenties hebben betrekking tot informatie over A.LD.S. in de onderwijsin-
richtingen en inrichtingen voor beroepsopleiding van alle niveaus en van alle netten, alsook in alle socio-culturele
verenigingen of alle instellingen die deze zouden aanvragen. Wanneer deze conferenties voor adolescenten
bestemd zijn, moeten ze gehouden worden in het raam van de seksuele voorlichting en van de profylaxe tegen de
seksueel overdraagbare ziekten.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1987,
Brussel, 23 oktober 1987,
De Minister van Gezondheid,
van Onderwijs en van Middenstand van de Franse Gemeenschap,
M. BERTOUILLE

Bijlage

Lijst van de Erkende Verenigingen

1. VZ.W. « Fédération francophone belge pourle Planning familial et 'Education sexuelle », Troonstraat 51,
1050 Brussel,
Deze bond omvat de volgende verenigingen;
1o « Aimer 4 Louvain-la-Neuve », voor de Campus van de « Université catholique de Louvain », cours des
Trois Fontaines 31, 1348 Louvain-la-Neuve.
2 « Aimer & I'U.L.B. », voor de Campus van de « Université libre de Bruxelles », Johannalaan 38,
1050 Brussel,
3 « Service d'Information psychosexuelle (S.I.P.S)», voor de Campus van de « Université de Liége », rue
Sceurs 'gle Hasque 9, 4000 Luik.
40 « Aimer Jeunes », Qude Graanmarktstraat 48a, 1000 Brassel.
50 « Centre d’Accueil et de Formation & la Relation d’Aide (C.AF.R.A)) », Kroonlaan 510, 1050 Brussel.
6e « Free-Clinic — Service d'Aide médicale, psychologique, sociale et juridigue des Jeunes », Waverse-
steenweg 1544, 1050 Brussel.
7 « Groupe Santé Josaphat », Koninklijke St-Mariastraat 70, 1030 Brussel.
8o « Infor-XL », Kroonlaan 510, 1050 Brussel,
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g0 « La Famille heureuge », Belgische Beweging voor Gezinsplanning, Pacificatiestraat 3, 1040 Brussel.

100 « Plan T », Gildenstraat 22, 1040 Brussel.

110 « La Famille heureuse », Sint-Gillis, Bordeauxstraat 824, 1060 Brussel.

120 « Planning familial », Watermael-Bosvoorde, Toeristenstraat 39, 1170 Brussel,

13° « Planning Marolles », Stalingradlaan 60, 1000 Brussel.

14c « Centre Séverine » Lekencentrum voor Gezinsplanning van Brussel West, Aumalestraat 21a,
1070 Brussel.

150 « Centre de Conseils conjugaux du pays d’Ath, Hipital de la Madeleine », Geintegreerd Centrum voor
Gezinsgezondeheid, rue Maria Thomée 1, 7800 Aat.

180 « Centre de Planning et d'Information », vroeger stadhuis van Tamines, 6600 Tamines,

170 « La Famille heureuse », Belgische Beweging voor Gezinsplanning, De Regio Doornik, quai Staline 38,
7500 Doornik.

180 x La Famille heureuse » Belgische Beweging voor Gezinsplanning, rue de la Grande Triperie 46,
7000 Bergen.

190 « La Famille heureuse » Belgische Beweging voor Gezinsplanning, place de Bronckart 5, 4000 Luik.

200 « Le Terril », rue des Déportés 140, 6050 Lodelinsart.

210 « La Famille heureuse », Belgische Beweging voor Gezinsplanning, rue du Palais 50, 4800 Verviers.

«920 « Centre Louise Michel », rue Marcel Thiry 14, 4000 Luik.

230 « Centre de Planning familial Qurthe-Ambl&ve » rue Ladry 25, 4068 Sougne-Renouchamps.
940 « Centre de Planning familial et de Sexologie d'Ixelles », Brugemeestersiraat 13, 1050 Brussel.

2. V.ZW. « Fédération des Centres pluralistes familiaux », Troonstraat 127, 1050 Brussel.

Deze bond omvat de volgende verenigingen :
10 « Centre pluraliste familial, Bruxelles », Jean Deraeckstraat 42, 1150 Brussel.
20 « Centre pluraliste familial, Brabant wallon », rue Reine Astrid 61, 1360 Tubeke.
3¢ « Centre pluraliste familial, Luxembourg », rue Herbofin 9, 6600 Libramont.

3. V.ZW. « Fédération belge des Centres de Consultations conjugales », Eendrachistraat 33, 1050 Brussel.

Deze bond omvat de volgende verenigingen :
10 « Centre de Consultations conjugales du Brabant wallon », rue Jules Hans 43, 1420 Eigenbrakel.
20 « Centre de Consultations conjugales, Bruxelles », Generaal Lemanstraat 110, 1040 Brussel,
3o « Centre de Consultations conjugales et familiales, Bureaux de Quartiers », Olmstraat 10, 1040 Brussel
(Schaarbeek). :
4o « Centre d'Information et de Consultations sexologiques, matrimoniales et familiales », boulevard
Janson 37, 6000 Charleroi.
§0 « Centre de Consultations conjugales », rue de la Cathédrale 97, 4000 Luik.
60 « Centre de Consultations conjugales », rue d'Havré 116, 7000 Bergen.
70 « Centre de Consultations conjugales et familiales, Infor Vie » rue de la Station 129, 7700 Moeskroen.
8¢ « Centre de Consultations conjugales et familiales », quai de Staline 8, 7500 Doornik.
@0 « Centre de Consultations conjugales, Infor Couple », rue du Palais 142, 4800 Verviers.
100 « Centre de Consultations conjugales », place Maurice Servais 9, bte 15, 5000 Namen.
110 « Centre de Consultations conjugales et familiales du Luxembourg », rue de Neufchateau 111,
6650 Bastogne.

4. V.ZW. « Fédération des Centres de Promotion conjugale et familiale des Fernmes prévoyantes socialistes »,

Sint~Jansstraat 32, 1000 Brussel.

Deze bond omvat de volgende verenigingen :

1° « Centre de Promotion conjugale et familiale », rue d'Orléans 34, 6000 Charleroi.

20 « Centre de Promotion conjugale et familiale des Femmes prévoyantes socialistes du Luxembourg »,
place de la Mutualité 1, 6900 Saint-Hubert.

80 « Centre de Promotion conjugale et familiale des Femmes prévoyantes du Centre » rue Ferrer 14,
8518 La Hestre.

4> « Centre de Promotion conjugale et familiale », chaussée de Waterloo 182, 5002 Saint-Servais.

50 ;0 %gnl?‘ufk de Promotion conjugale et familiale des Femmes prévoyantes socialistes », rue Douffet 36,

5. De volgende verenigingen die de vorm aangenomen hebben van een feitelijke vereniging die als zodanig

een minimum aantal vereiste debat-conferenties moet houden :
i¢ « Centre sogial du Brabant wallon », avenue Albert ler 277, 1320 Genval.
20 « Amour et Vie » rue de la Bienfaisance 124, 7490 sGravenbrakel.
30 « Infor-Femmes Liége », rue Trappé 10, 4000 Luik.
40 « La Lighe de Vie, Lidge », rue Pierreuse 18, 4000 Luik.
50 « Centre d'Accueil « Femmes auntonomes », rue de YEtuve 10, 4000 Luik.
6° « Centre d'Information et de Planning familial de Fléron », rue de Romsée 18, 4820 Fléron.
70 « Centre d'Etude et de Recherche pour la Famille », place Xavier Neujean 38, 4000 Luik,
80 « Centre de Consultations conjugales et familiales », place de I'Hotel de Ville 3, 6388 Florennes.

9o & Association d'Information, d’Aide et d'Education sociale et culturelle pour la frerme, le Couple et la
Famille », afgekort : « Infor-Femmes » Brederodestraat 29, 1000 Brussel.

10° « Maison médicale Marconi », Marconistraat 85, 1180 Brussel.

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 23 cktober 1987,

De Minister van Gezondheid, van Onderwijs en van Middenstand,
A. BERTOUILLE
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MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACH!‘GEN GEMEINSCHAFT

D. 8 — 44

9. DEZEMBER 1987, — Erlafl der Exekutive zur Ablinderung des Ministeriellen Erlasses vom 20, November 1978
iiber weiterlithrende Ausbildung, Berufsumschulung und ergiinzende piidagogische Vervollkommnung

.

Die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschatt,

Aufgrund des-Koniglichen Erlasses vom 4. Oktober 1978 iiber die Stéindige Weiterbildung des Mittelstandes,
insbesondere der Artikel 14, 15 und 16; - .

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 20. November 1978 tiber weiterfithrende Ausbildung, Berufsum-
schulung und ergénzende pédagogische Vervollkommnung; :

Aufgrund des Gutachtens der Finanzinspektion vom 27. November 1987;

Aufgrund der am 12. Januar 1873 koordinierten Gesetze fiber den Staatsrat, insbesondere des Artikel 3, § 1,
abgetindert durch das Gesetz vom 9. August 1980; '

Aufgrund der Dringlichkeit, begriindet durch die Tatsache, daB die pidagogische Vervollkommnung des
Lehrkérpers der Stindigen Weiterbildung des Mittelstandes vor dem Hintergrund der Anerkennung dieser
Ausbildung durch das Gesetz vom 29. Juni 1983 liber die Schulpflicht umgehend und korrekt wahrzunehmen ist;

E lftiigrund des Erlasses der Exekutive vom 3. Dezember 1986 zur Regelung der Unterzeichnung der Erlasse der
xekutive;

Auf Vorschlag des Gemeinschaftsministers fiir Ausbildung, kulturelle Animation und Medien, und nach
Beratung der Exekutive vom 2. Dezember 1987,

Beschliesst :

Artikel 1, In Artikel 6 des Ministeriellen Erlasses vom 20. November 1878 iiber weiterfithrende Ausbildung,
Bég;égéltmschulung und ergiinzende pédagogische Vervollkommnung werden § 2, bund § 3, b, wie folgt vervall-
s igt

« b) sich an mindestens 12 Teilnehmer richten. Nach Gutachten des Instituts fiir Stindige Weiterbildung
kann der Gemeinschaftsminister eine Ausnahmegenehmigung gewihren; ».

Art. 2. Der Gemeinschaftsminister fiir Ausbildung, kulturelle Animation und Medien ist mit der Ausfithrung
dieses Erlasses beauftragt.

Eupen, den 8. Dezember 1987.

Fiir die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft :

Der Vorsitzende der Exekutive,
J. MARAITE

Der Gemeinschaftsminister fiic Ausbildung, kulturelle Animation und Medien,
B. FAGNOUL

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE
F. 88 — 44 -
9 DECEMBRE 1987. — Arrété de FExécutif '
modifiant Parrété ministériel du 20 novembre 1978 relatif a la formation prolongée,
la reconversion professionnelle et le perfectionnement pédagogique complémentaire

I/Exécutif de la Communauté germanophone,

Vu Parrété royal du 4 octobre 1976 relatif a la formation permanente dans les classes moyennes, notamment
les articles 14, 15 et 16;

Vu Parrété ministériel du 20 novembre 1978 relatif a la formation prolongée, la reconversion professionnelle
et le perfectionnement pédagogique complémentaire;

Vu I'avis de I'Inspection des Finances en date du 27 novembre 1987;

d 9Vu les ggg sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Farticle 3, § ler, modifié par la loi
u 9 aolit 198¢;

Vu l'urgence motivée par le fait qu'il importe d'assurer dans limmédiat et de fagon réguliére la formation
pédagogique des professeurs de la formation permanente, dans Voptique tout particulidrement de la reconnais-
sance de cette formation en application de la loi du 29 juin 1983 concernant I'obligation scolaire;

4 ”‘glu l‘arrfété de 1'Exécutif de la Communauté germanocphone du 3 décembre 1986 réglant la signature des actes
e I'Exécutif;

Sur proposition du Ministre communautaire de la Formation, de YAmmation culturelle et des Médias et vu la

délibération de I'Exécutif du 2 décembre 1987,

Arréte :
Article ler. Dans Varticle 6 de 'arrété ministériel du 20 novembre 1978 relatif &4 la formation prolongée, la
reconversion professionnelle et le perfectionnement pédagogigue complémentaire, le § 2, b, et § 3, b sont
complétés comme suit :

« b) s'adresser & douze participants au moins. Le Ministre communautaire peut accorder une dérogation sur
avis de I'Institut de Formation permanente; »,



